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FAG Magyarorszag Iparl Kft Hatar ut 1/D. 4031 Debrecen

SCHAEFFLER

Consegna n.
Delivery Note No.
Pacldiste / Packing note

Magna PT S-p- A. 2 Nota ¢l ricevimento/ Regeiving Notes 3 %ﬁzﬂ\z g't[e o,
V Dei Ciclamini 4 23901333
I-70026 MODUGNO BA 6 Trasporto / Frelght 7 Gonsegna / Delivery 4 Data speciztone!
Shipping Date
Fas ™ Eolevaor R Gama 20.03.2023
NotFree
Tiasporte/  Mezzo vostro/
Fraight Other Yehicle Fatturafinvoice
el ﬁ.:nﬁ?m:d 8HeNo.,
gﬁ;%ﬁ?;trol[ﬁ. . VAT reges, , Intoterms ) ean 9 Data/Date
91001509 IT04886850728 DAP MODUGNO
11 Ordine d'aequisto nJ/Purthasa Order Na, 10 Vostro riferl ! 15 Altre inf jonlf 12 Nostro reparto/ %3 Tel 14 Nr. destinatarie! 16 Nz, dlardine/
‘Yaur Referance Additional Data Qur Depariment, Receiver No, Crder No.
550003885201 411 - PJSFAH-PLLS +3652581214° 24466 610272669
Vitai Mihaly
19 Codice destinazione/ . . 20 23/24 Peso totalaTotal Weight
Shipplng Coce Optimus "92 Kit . b X lé??s:' 328,6 KG
Autocarro / Dedicato Frea
Poito Netio/Net 257,8 KG
assegnatol '
Not Free
21 Imballaggiod 22 Specifica di 26 Destinazicne
Packing 2 x 0000SON, 32 x KLT 4314, 2 x TBA-600274 destinazione/ Flecelving Location
16167422 14248
estinazion
i Bt 8- 54255 €634 UG

27 At 28 Articolo cliente/ Descrizione svauaneas  s1mer  Consegnal/Delivery

. Receiver Par No. Desoription { Part No. / Pack Curantly Qth Unitaria Handling Unit
001 9000112673 F-563739.04.LTR1-HB84#S 2.496 PZ 2390133310
Anello est

PP g rare o
08456874?—@%%&5%5%5“_’ MAGEL s,

ETTAZIONE MERCE
Quarntita dichiarata: 24 fG

-

. Quantits effettiva:
Qrdine d'acquisto n. f Purchase Order No, Lotio / Batch T;Pcﬂbﬁﬁiﬁﬁ’ 'd@ﬁ'c‘lﬁ): Ursprungsland / Country of orighn
550003885201 0070952756  Quant249BRF £ Ungheria

Conformita alle schede d'imballa: E\
. Data controlio: 24 [Q~5J 3

Packing List e Fdimenﬁ

No Packing Peso Peso Dimensioni Descrizione
No. netto lordo - imballaggio
1 145771206 1289 KG  164,3KG 800x 600x 717 MM (QO00SON
Articolo 084568747-4350-10 F-563739.04.LTR1-H84#5
2 145771207 1289 KG - 164,3KGE 800x 600x 717 MM Q000SON

Articolo 084568747-4350-10 F-563739.04.LTR1-H84#S

Gestione imballaggl a rendere

2,000 P-26-SGP4 Pallet 800X600X127-FAG-HLZ 050923811-0000
32,000 P-14-C4314-1 SLC BL-VDA-400X300X147-PP 002628988-0000
2,000 P-38-A0806 Lid SW-SG-812X612X53-PP-RG 000984477-0000

145771206
145771207

Kanban No.

N

Quantita: 1248 PZ

Quantita: 1248 PZ

0000SON
KLT 4314
TBA-500274

T prodotti non sono classificati con uno specifice numero di classificazione nell’ambito

. |
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Schaeffler Technologies AG & Co. KG, Indusviestrasse 1-3, 91074 Herzogenavrach, Phone +49 9192 820, Fax +49 9132 8241950,

vrww.schaelfler.delen, Reglstered Seat; Herzogenaurach, Commerzlal Reglster; AG FOrth HRA 10129, VAT reg, no. DE291 635 029
G

.

| Partner: Schastiler AG, Regl Seak t srach, Commercial Reglster: AG Fiith HRB 14738 Board of Managing Directors! Klaus Rosenield {CEQ),

Claus Bauer; Andreas Schick, Corinna Scinttenhelm, Jens Schiiler, Dr. Siefan Spindlar, Uwe Wagner, Matthlas Zink
Bank acegunts: EUR: IBAN DE3S760800400121046400 (BIC/SWIFT COBADEFF), USD: IBAN DE42501108006161304859 (BIC/SWIFT CHASDEFXXXX) -
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SCHAEFFLER

IUMVATANAD - SereesSce e

FAG Magyarorszég Ipari Kft Hatar ut 1/D. 4031 Debrecen Packliste / Packing note

Magna PT S.p.A. S o No. 23901333
V Dei Ciclamini 4 '
[-70026 MODUGNQO BA . + s spedelone/ 20.03.2023

del controllo sulle esportazioni in base al diritto dell’UE o dello Stato dell’emittente
del presente documento, salvo diversa indicazione nella voce specifica.
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Schaeffler Technologies AG & Co. KG, mdustiestrasse 1-3, 81074 Hezogenaurach, Phone +43 9132 B2-0, Fax +49 9132 024950,

vrwrw.schaefiler.de/en, Repistered Seat: Herzaganaurach, Commercial Reglster: AG Filrth HRA 10128, VAT reg. no. DE 281 636 029

Genera! Partner: Schaeffler AG, Reglstered Seat Herzogenaurach, Commercial Register: AG Firth HRE 14738 Board of Managing Directors: Klaus Rosenfeld (GEC), '
Claus Bauerz Antireas Sehick, Gorinna Schittanhelm, Jens Sehfiler, Dr. Stefan Spindles, Uwe Wagner, Matthias Zink

Bank accounts: EUR: IBAN QE3576080M00121 046400 (BIC/SWIFT COBADEFF), USD: IBAN DE42501108006161304859 (Blc:’?WlFl‘ CHASDEFXXXX)



1 Absender ({Name, Anschrilt, Land) Liaferantannr. 91007509

Sendar (Name, Address, Cuunlry) Supplier No, _* INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
Dlese Beftrderung untediegt trotz
Hatar ut 1/D. . alner gagamaillge% tmachung den Page 1 / 1
HU-4031 Deb ‘ e 87329078
ebrecen internationalen StraBengterverkehr (CMR), 0
2 Empfénges éNama. Anschrift, Land) 1 6 FrachtiChrer (Name, Anschnit, Land)
Consignee (Name, Address, Country) Carrier {Name, Address, Country)
Magna PT S.p.A. Optimus ‘92 Xft
V Dei Ciclamini 4
IT-70026 Modugno Huszar G4l it 54
HU-4033 Debrecen
3 Auslieferungsort des Gutes 1 7 Nachiol enderFrachtfuhrer(Nama. Anschrift, Land)
Placa designated for delivery of goods Succes sive Cariers (Name, Address, Coumry)
OnPlece  Modugmo 14248
Land/Count
v Italy " 1 .
On und Tag der Ubemahme des Gutes *
Place and Date of Acceptance of Goods
Ort/Place Deb
Land/Country ebrecen 1 8 Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtifthrer
Hungary Resemvations of Carriers
Daturn/Date '
20,03.,2023
5 BeigelOgte Dokumente
Dacuments Enclosed
Kennzelchen und Nn. Anzahl der Packstiicke 8 Art der Verpackung 9 Bezalchnung des Gutes 1 0 Statlstiknummer 1 1 Bruttogewicht Ekg; Volume {ra?)
WMark and Nos No. of Packages Type of Pad(aglng Description of Goods Siailstca! Gross Welght (kg Valume {m?
Numbar
0016167422 2 0000SON 84829300 328,60 0,688
Total: 2 Packing 328,60 0,688
Bezs, Gefahrzeltelmustar-Nr, UN-Nummer Verp.-Gruppe zu zahlen vom; sender WEhrung Empfanger
gr.g Hazard Label Mo, Mumber UN Packaging Group Pald By: ender Currancy. Conslanee
escr,
No.9 . i
1 3 Anwelsungen des Abgenders (Zoll- und sonstige amillche Behandlung)
Sender’s Instructions for Customs, ete.
PJSFAH-PLLS Gabor Bucko .
EL: : Fu zah!ende Gosamt-
TEL: +3652581249 FAX: +3652581466 u zt
1 4 Rickerstattung
Helmbursement
1 5 Frachtzahlungsanwelsung 20 Besondare Verelnbarungen
Payment of Freight Charges Special agreements

DAP MODUGNO

g epEpap 2L NI AGEL sl

21 EEEiel  pebrecen ) a2 0(‘,)03%2 Q23 ;3 u e; 4 Coomrata s Modugraaen)

Wiy

22 FAG Magyarorszag Ipari KftE; [E 23

Hatar ut 1/D

4087 Debracan  Magyarors 2 i‘Ip rl:l'tlégltn ﬂ‘%"% Untdrschiift und Stempel des Emplan
Unterschrift und Stempel des Absen86ré Debredey), Hata ettt und Stempel das Frachtiﬂhr n i ung Slempe Cas =mp! >
Slgnalure and Stamp of Sender Sipnature and Stamp gi Carrier r-»\ B, 1} Slgniture end-Stamp otcoqstgnee‘g% (1
aben zur Emittlung der Entfermun, S
25 Calculation of d‘stanceg g Paletten-Absender - PH)etts Sender =iy, '-aalq;tq,q;EmptangeqiR&]é?félensignee
von/from bisfto km
Type umber No chang | Type umber No Exchang
Exchange € Exchange
Euro Pallet Euro Pallet
Gifterbox " Gitterbox
u Single Fallet ' Single Pallet
26 Contrack Partner of Carrier -
Confirmation of Recipient/Date/Signature Confirnation of Driver/Date/Signature
27 Flate Number et Load In kg
Kf:
: 0=971. .
Anhdnger

Used App. No. 0 National 0 Bilateral O EG O CEMT




